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UCNoNb30BAHUE MAU3MOB B XXNBOW PA3rOBOPHOW PEYM
XXWUTENEN rOPOJ10B TYNYM U AKYMATb MEKCUKAHCKOIO

THE USE OF MASIMOV IN COLLOQUIAL
SPEECH THE INHABITANTS OF THE CITIES
OF TULUM AND AKUMAL MEXICAN STATE
OF QUINTANA ROO

V. Shakhnazaryan

Summary: The territorial dialect of the Mexican national version of the
Spanish language and the Mayan language coexist for more than 400
years on the territory of the Yucatan Peninsula. Despite the fact that the
ancient Mayans language continues to lose its popularity every year, its
influence on the Spanish language of the region can be seen at all levels
of the language system. The purpose of this work is to identify the usage
of maisms in lively conversation of the residents of the cities of Tulum and
Akumal of the Mexican state Quintana Roo. The subject of the study is
the lively spoken Spanish language of these cities. During our study, we
used the methods of questionnaire, survey, direct observation, statistical
and analytical methods. The results of a survey of local residents with
an education level not lower than the bachelor show us the presence
of usage of maisms in speech on everyday topics. The analysis of the
obtained material showed that all the maisms can be divided into 6
groups after the Mexican linguist J.M. Lope Blanch (1979):

Group 1. Vocabulary known to absolutely everyone (99-100% of
respondents).

Group 2. Vocabulary known to almost all respondents (85-98%).

Group 3. Vocabulary known to half of the inhabitants (50-84%).

Group 4. Little-known vocabulary (25-49%).

Group 5. Very little-known vocabulary (2-24%).

Group 6. Almost unknown vocabulary (0-1%) [Lope Blanch, 1979: 34-35].
During our studying of the data, we came to the conclusion that there are
semantic changes in the lexemes of the maisms corpus. Among them are
words with a narrowing of the lexical meaning, words with an extension
of the lexical meaning and words with a narrowing and extension of the
meaning.

Key words: Spanish, dialect, maisms, lively speaking language, the

Yucatan Peninsula, Quintana Roo.
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ﬂ 3blK MaliA M OOUH U3 TEPPUTOPUANbHBIX AMNANIEKTOB

NCMaHCKOro A3blKa, KOTOprI;I ncnonb3yeTca Ha Tep-
puTopnn MEKCUKaHCKOIro noJjiyoCTpoBa lOkaTaH, co-

CYLLECTBYIOT Ha AaHHOW 0651acTyi Ha NPOTAXeHKM 6onee 400
net. C MOMEHTa VX NepBOro KOHTaKTa A3bIK Malis «BbIXKMUI,
HEeCMOTPA Ha AOMVHVPOBAHME WCMAHCKOTo fA3blKa, KOTO-
pbliA, B CBOIO ouepefib, ABNAETCA rOCyAapPCTBEHHbBIM A3bIKOM
Mekcukn. OpHaKo, NpUHMMas BO BHVMaHWe TOT GaKT, uTo,
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AHHomayus: TeppuTOPUANbHBIA  AMAneKT MeKCMKAHCKOrO HaLOHANbHOrO
BapMaHTa WMCMAHCKOTO A3bIKA M A3bIK Maiid cocywiectytoT Gonee 400 neT Ha
Tepputopum nonyoctposa kataH. HecmoTpa Ha To uTo A3bIK ApeBHUX Maila
C KaX/bIM FO/J0M NPOJOMKAET TepATb CBOK NOMYNAPHOCTb, €r0 BMAHME Ha UC-
MaHCKNiA A3bIK PErMOHa MPOCNEXNBALTCA Ha BCEX YPOBHAX A3bIKOBOI CACTEMDbI.
Llenbto AaHHoii paboTbl ABNAETCA BLIABUTL MCMONb30BaHIE MaN3MOB B KIBOIi
Pa3roBOpHOIi peunt xuteneit ropogos Tynym 1 AKyManb MeKCUKaHCKOrO LUTaTa
Kuntana-Poo. MpesmeTom uccnenoBanua BbICTynaeT UBOI PasroBOPHbIN 1C-
MaHCKINiA A3bIK YKa3aHHDIX BbiLLe FopoZoB. [py NPOBEAEHUY NCCTIe0BAHINA HAMU
6bInV MCMI0NIb30BaHbI CTATUCTUYECKMIA, AHANUTIAYECKINI METOZbI, aHKETUPOBaHHe,
0MpOC, HeMoCPeACTBEHHOR HabniodeHNe.

Pe3ynbTatbl NPOBEAEHHOMO OMPOCA MECTHBIX XuTeneit ¢ ypoBHeM 06pa3oBaHua
He HiKe 6akanaBpa NoKa3bIBAIOT HaMUKe YroTpebneHna Mau3MoB B peunt Ha
0611X0ZiHO-0bITOBbIE TeMbl. AHaNM3 MONYuUEHHOro Matepuana nokasan, uto Bce
Mau3Mbl KOPNYca MOXHO PasfenuThb Ha 6 rpyni BCIES 3a MEKCUKAHCKUM JIHT-
guctom X.M. Jlone bnanuem (1979):

[pynna 1. Bokabynbl, n3sectHble abconiotHo Bcem (99-100% pecnoHzeHToB).
[pynna 2. Bokabynbl, n3BecTHble NpakTUyeCKkI BCeM pecrnoHzeHTam (85-98%).
[pynna 3. Bokabynbl, n3BecTHble nonouHe xwreneii (50-84%).

[pynna 4. Manon3secTtHble BoKabynbl (25-49%).

Tpynna 5. OueHb Manou3BecTHble BOKabynbl (2-24%).

Tpynna 6. MpakTuuecku HensectHble Bokabynbl (0-1%) [Lope Blanch, 1979: 34-35].

B xope M3yueHna JaHHbIX Mbl NPULLAYN K BbIBOAY, UTO CYLLECTBYIOT CEMaHTHue-
CKine U3MeHeHuA nekceM Kopryca Man3moB. Cpey HUX C1I0Ba, B KOTOPbIX npo-
W30LLNO CyKEHIE NIEKCUUECKOTO 3HAUEHNA, C10Ba C PacLUMpeHIeM NeKCueckoro
3HaYeHNA 1 (I0BA C CyXKeHNeM W PacLLPeHMeM 3HaueHus.

Kniouesble cnosa: WCnaHckWin A3bIK, AVANeKT, Mau3Mbl, XWBas Pa3roBopHas
peub, nonyoctpos l0kataH, wrat KuktaHa-Poo.

XOTA A3bIK KOPEHHOrO HaceneHus He 6bln NoTepsiH, OH C
KaXKablM rOAOM yTpauMBaeT CBO MOMNYAPHOCTb, OCTaBNAA
MNPV 3TOM 3aMeTHble «C/efbl», KOTopble B HacToALlee Bpe-
MA MPOC/IEXKMBAKOTCA Ha BCEX YPOBHAX A3bIKOBOW CUCTEMDI
AManeKkTa MeKCMKaHCKOro HauVOHANbHOTO BapuaHTa UC-
MaHCKOTO fA3blKa Ha TeppPUTOPUK NosyocTpoBa. Heobxoau-
MO OTMETUTb, YTO WCMAHCKUIA A3bIK KOKaTaHa — 3TO XKMBOW
Pa3roBOPHbIN A3bIK, KOTOPbI ABAAETCA CPEeACTBOM 06Le-
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HWA He TONbKO Ha TEPPUTOPUN OFHOMMEHHOrO LUTaTa, HO U
wratoB Kamneue n KuHtaHa-Poo, Kotopble BMecTe Gpopmu-
pyIOT MONYyOCTPOB. Ha TeppuTOprn BCEX TPEX LUTAaTOB TaKXKe
roBopAT Ha maya yucateco, ogHoro u3 npnbnunsmtensHo 30
COBpEeMEeHHbIX A3blkoB Malida [England, 2001: 62].

CornacHo paHHbIM HauMOHanbHOro WHCTUTYyTa CTaTu-
CTVKM 1 reorpadum n nHbopmatmkm Mekcmkn, 6 011 202
XKUTenA CTpaHbl CTaplle 5 neT roBopAT Ha KakoM-mbo UH-
Oenckom Asbike. Hayatnb nuampyeT no uncny — okono 1400
000 roeopsAwwmx. [lanee cnepgyeT Maia nonyoctpoBa lOkaTtaH
(maya yucateco) - 759 000 HocuTenen [INEGI, 2005]. Opyru-
MM CfI0BaMU, A3bIK Mafl — BTOPOW MO YNCSTy FTOBOPALLMX HA
HeM BHYTPM CTpaHbl. B oTnnume ot apyrux MHAEeNCKnin A3bl-
KOB, Masl NCMONb3yeTCsA PasfIMYHbIMU CllioAMK obLLecTBa
Ha TeppUTOPUN BCEX TPEX LITATOB 1 HE TOSIbKO B MHAENCKNX
noceneHuAx. Tak, Ha A3blke MalA rOBOPAT KOMMEPCaHTbI,
[IOMOXO35I1KM, MONNTUKN, paboune, Meaukn 1 T.4.

Mo HabnoaeHUsAM N3BECTHOTO MEKCUKAHCKOTO YYeHOro
bap6apbl Mdpennep (1999) MoXKHO caenaTtb BbIBOA O TOM, UTO
Ha TeppuTopuu WraTa KMHTaHa-Poo cyliecTByeT Tpu 30HbI
C pa3HbIM MCMOMb30BaHNEM A3blKa: KapnubcKaa YacTb LUTa-
Ta — JOMVHUPOBAHVE UCMAHCKOTO U aHIMIMNCKOTO S3bIKOB;
LieHTpanbHas 4acTb — KOHCEPBATUBHbIN IMHIBUCTAYECKINN
palioH Mais; XKHast YacTb — AOMUHMPOBAHME NUCMAHCKOTO
A3blKa.

VIMEHHO pa3BUTbIN CENbCKOXO3ANCTBEHHbIN CEKTOP 1
BbICOKMI YPOBEHb MUTPALIV HACeNEHNA ONpeaenatoT Kyb-
TYpHble pa3nuuuaA, CBA3aHHble C MCMONb30BaHMEM 06oUX
A3bIKOB Ha TeppuTopum wrata KnHtaHa-Poo [Pfeiler, 1999:
269].

Mo gaHHbIM MIHCTUTYTa CTaTUCTUKKY, reorpadum n nHobop-
matuku (INEGI), B 2010 rogy Ha TeppuTopuio LuTata nepe-
exann 143899 yenoBsek, BKNIOYAA MHOCTPAHHbIX MUTPAHTOB
(59 yenosek 13 100 MHOCTPAHHbBIX MUTPAHTOB — PE3UAEHTHI
CLUA) [INEGI, 2010].

BnuaHne sA3bika Mala OTYETINBO MPOCSEXMBAETCA Ha
NEKCUYECKOM YPOBHE, @ MMEHHO B HalMunu 1 NCMoJsb30Ba-
HVM Manu3MOB B XMBOW Pa3rOBOPHON peuu Xutenen wraTa
KnHTaHa-Poo. Hanpumep, Hapeune chan (HemHoro, uyTb-
yyTb, cnerka, HegoctatouHo): “Ella lo chan quiere” (OHa
€ro HefloCTaTo4YHO NobuT) [3anncb MHPOPMAHTOB]; CyLle-
cTBUTENIbHOE box (oKaTaHel, TEMHOKOXUI, NapeHb): “Oye,
boxito, ven acd!” (MapeHb, ngn croga) [3annce nHGopmar-
ToB]; Hapeume han (6bicTpo, cKkopee): “Han vistete que ya es
tarde” (Ckopell ogeBalics, y»ke No3aHO).

MccnepoBaHuem COBpPeMeHHOro CoOCToAHNA NCnaHCKoro
A3blKa Ha TeppuUTopnn NOyoCTpoBa lOkaTaH, B TOM uncne
MNCNosnib30BaHMEM MHOUXEHU3MOB B peyn Kutenen nony-
OCTpOBa 3aHMMalINCb U3BECTHble MEKCUKAHCKNE N aMepun-
KaHCKMe yyeHble-TIMHIBUCTDI. nepBbIM nccnegoBaHnem AB-
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naetca paboTa yewckoro yyeHoro A.P. Hukna «3anuncku o6
ncnaHckom asbike tOKaTaHa, Bepakpys u Tnawkna» (1930),
B KOTOPOW aHANIU3MPYIOTCA HEKOTOPbIE NTIEKCMYECKMEe 3arM-
CTBOBaHUA, HaLMOHANbHO-KY/bTYPHble 0COOEHHOCTU rpam-
MaTUKN 1 GOHETMKM A3bIKA YKa3aHHBbIX LITATOB.

MekcukaHckmin nccnegosatens C. bappepa backec B
1937 rogy nybnukyet cTatbio «Mar3mbl 1 OTFOSIOCKU A3blKa
MalA B MCMaHCKOM A3blke lOKaTaHa», B KOTOPOW, Hapagy C
OonucaHvem BANAHUA Mala Ha GOHETMYECKOM U CUHTaKCU-
YeCKOM YPOBHSAX, OMUCbIBAaET Man3Mbl, MPeAcTaB/ieHHble Ha
ypoBHe mopdonoruu. Mo3xe yyeHbin B.M. Cyapec B cBoel
paboTe «McnaHCKui, Ha KOTOPOM roBopAT Ha HOkaTaHe»
(1946) onncbiBaeT 0cO6EHHOCTM Ha BCeX YPOBHsAX. OfHAKO
JaHHaA paboTa He Obla Npu3HaHa pyHAaMeHTanbHOW BBU-
Jy manoi reorpadpum nccnefoBaHna U HepgopaboTaHHOW
meTtoavku [Yakov, 1948: 178].

Hanbonee nonHbIM nccneqoBaHNEM MCMAHCKOro A3blKa
Ha TeppuTOopUK NonyocTpoBa lOKaTaH Mo nNpaBy cunTaeTCA
paboTa M3BECTHOrO MEKCMKAHCKOrO JIMHIBMCTa-ANANEKTO-
nora X.M. Jlone bnaHua «/lccnegoBaHne MCNAHCKOrO A3blka
tOkaTtaHa» (1987), B KOTOpOW GblIV ONYONMKOBaHbI fAaHHbIE,
nonyyeHHble B pe3ynbTate onpoca 63 uHpopmaHToB. OH
OMUCBIBAET NIMHIBUCTUYECKYIO MHTepdepeHLuto B obnactu
bOHeTVKYM, nekcukn n rpammatukun. OfHako, no Hawemy
MHEHWIO, JaHHOe UCCNefoBaHNe He MOXeT oTpakaTb MoJ-
HYI0 KapPTUHY COCTOAHMA UCMAHCKOTO A3blKa Ha TeppPUTOPUK
wraTa KnHTaHa-Poo, nockonbKy onpoc MHGOPMaHTOB Npo-
BOAWNCSA NWLWb B ABYX ropogax: Yetymanb un Qenvine Kapu-
nbo lNy3pTo, K TOMY e HeKOTopble laHHble YXKe yCTapenu.
TakrM 06pa3om, nccnefoBaHne 0COBEHHOCTEN NCMAaHCKOrO
A3blKa WTaTta KnHTaHa-Poo npeactaBnaeTca Ham HeMoJsiHbIM
1 HeOCTAaTOUYHbIM.

[na coctaBneHnA NOMHON «KapTUHbI» COCTOAHMNA COBpe-
MEHHOTIO MCMAHCKOro A3blKa Ha TEPPUTOPUN [AHHOIO LWTa-
Ta HaMu Oblna NpeanprHATa NOMNbITKa ero NccnefoBaHns B
ropogax Tynym n Akymanb, wrat KuHtana-Poo. [ina nony-
YyeHuA pesynbTaTta Hamy Gbln COCTaBNEH OMPOCHUK Ha OC-
HOBE MOAENY, y>Ke anpobupoBaHHON B UccnefoBaHmsax J.M.
Lope Blanch (1987), R. Perez Aguilar (2002), G. Alcala Phillips
(2009). OgHaKo HaMK CyLLeCTBEHHO Obl1 JopaboTaH CNUCOK
nekcem A3blka mMama (200 nekcnyecknx efuHuL) pasHbIX
CeMaHTNYeCKMX Fpynn: onmcaHne BHELWHOCTN U XapaKTepa
YesloBeKa, ero 3MOLMOHANBbHOIO U GU3NYECKOrO COCTOSA-
HUA, npeacTasuTeny dnopbl 1 dayHbl, NpeameTbl 6biTa, NPo-
LYKTbl NMTaHWA 1 6ntoga, MudrUecKme nepcoHau 13 anoca
OPEeBHMX Malis.

Cumtaem Hy>kKHbIM OTMETUTb, YTO WTaT KnHTaHa-Poo no
npaBy CUYMTAETCA TYPUCTMYECKOW MEKKOW COBpPEMEHHOM
Mekcurkin. Bcé Kapnbckoe nobepexbe cTpaHbl (6onee 500
KUNOMETPOB) OTHOCMTCA UMEHHO K [OCTAaTOYHO MOJIOAOMY,
a cornacHo KoHCTUTyummn CTpaHbl, nocnegHemy wraty KnH-
TaHa-Poo. CTpemuTenbHoe pasBuUTvE TYPUCTUUECKOWN WH-
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bpacTpyKTypbl, HECOMHEHHO, MOBAMANO Ha HanpaBfieHnA
BHYTPEHHEN MUrpaLMn HaceneHns, a Takxke NpuBeKIo u
npopomkaeT NpusneKkaTb TPYAOBbIX MUTPAHTOB U3 MeHee
6narononyyHbIX CTpaH, Taknx Kak Ky6a, Hukaparya, loHay-
pac u T.4. CMelleHre HauOHasbHbIX BapMaHTOB UCMAaHCKO-
ro A3blka, TEPPUTOPUANbHBIX AMANEKTOB MEKCMKaHCKOro
HaLMOHaNbHOro BapyaHTa, a TakXKe NOBCEMECTHOE NCMOSIb-
30BaHUe aHMMNCKOro A3blKa, 6€3yC/IOBHO, CKa3blBaeTCA Ha
COCTOAHNN COBPEMEHHOIO UCMAHCKOro A3blka wraTa. Kak
oTMeYeHo B pabote nuHreucta . Akana Qunnunc «Jlekcu-
yeckre 0COBEHHOCTM NCMAHCKOTO A3blka B ropofe KaHKyH»,
npu TakoM YPOBHE MUIPaLn MOXHO FOBOPUTb HEe TONbKO
O 3aMeLleHNM HaLMOHANIbHO-KY/IbTYPHbIX OCOBeHHOCTeN
A3blKa, MPUBHECEHHbIX U3BHE, HO 1 MCYE3HOBEHMM Ma3MOB
B peuu XuTesen, BNIOTb A0 «CMepTu» A3blka mMans. [Alcala
Phillips, 2009: 11 - 12].

B cBOEM nccnefoBaHMM Mbl PacCMOTPENN UCMOMb30Ba-
HMe Man3MOB B KMBOW Pa3roBOPHON peyrt KOPEHHbIX XKuTe-
nen wrata KnHtaHa-Poo. C 3Ton Lenbo Mbl NpoBenn onpoc
B dopme aHkeTnpoBaHuA. C UHPOPMaHTaMM Tak»Ke NPoBO-
faunacb 6ecefia Ha Pa3roBOPHO-OOMXOLHYIO TEMATUKY.

NHpopmaHTamMy BbICTYNUAW XUTENW FOPOAOB Tynym u
AKkyMmarnb: 30 yenoBek (My>KUMHbI 1 KeHLLUMHbI) B BO3pacTe OT
24 o 55 net ¢ BbiClWIM 06pa3oBaHueM (6akanaBpbl U Maru-
cTpbl B cdhepe Typusma u topucnpygeHumr, PhD B obnactu
CTPATErMuyeckoro MEHeKMEHTA).

npOBeAeHHbIVI aHaJZIn3 noKas3al, YTo nekcn4yeckmne egn-
HUMLbI A3blKa ManA, ncnonb3yemblie B O6LL|,eHI/IVI, MOXHO pa3-

JennTb Ha 6 rpynn, NnpeanoXeHHbIX nuHrencTom X.M. Jlone
bnaHuyem (1979):

lpynna 1. Bokabynbl, n3BecTHble abcontoTHO BceM (99-
100% pecnoHgeHToB): alux (rHom), bacal (cepoueBnHa Ky-
Kypy3HOro nouaTka, Xygou), box (tokaTaHeL, TEMHOKOXWIA).

lpynna 2. Bokabynbl, N3BECTHble NPaKTUYECKN BCEM pe-
cnoHpeHTam (85-98%): bak’ (Msaco), ch’uy (acTpeb, KapmaH-
HUK), dzul/tzul (No60Bb).

Mpynna 3. BokaOynbl, U3BeCTHble MOMIOBUHE KUTenen
(50-84%): kisin (nbsason), kolé (rnyneu), k’ab (nneyo, pyka,
BeTKa).

Mpynna 4. Manown3secTHble BOKabybl (25-49%): kuuts ja
(yTka), maand (cvpota no matepw), naaxche’ (yrnu).

lpynna 5. OueHb Manon3BecTHble BOKabynbl (2-24%): am
(nayk), chdak (nayk), holém (wepueHb).

lpynna 6. MNpakTnyeckn HensBecTHble BOKabynbl (0-
1%): dak (uepenaxa), chi’ (poT, cntoHK, NAX, Nobepexbe),
kukutil (teno) n gp. [Lope Blanch, 1979: 34-35].

MNpenctaBum rpaduryeckn pesynbTaTbl NPOBEAEHHOrO
3KcnepumeHTa (cm. puc. 1).

B xope n3yyeHna nonyyeHHbIX JaHHbIX Mbl MPULLAN K Bbl-
BOZY, YTO €CTb U3MEHEHNA B CEMAHTUKE CJI0B, VX YCJIOBHO
MOKHO Pa3fenuTb Ha 3 rpynnbi:

Mcnonb3oBaHWe Mansmos B pedn, %

25
20

15

0 I | ‘

Mpymna 1

1

=

un

lpynma 2 Mpynna 3

fpynnad Mpynnas Mpynnaé

Puc. 1. Ucnonb3oBaHve man3mos B peun
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— CJ10Ba, B KOTOPbIX MPOU30LLUNIO CyXKeHne JIEKCNYECKOTro 3Ha4YeHNA:

3HaueHuns, 0TPaXXeHHOe B CN0Bape A3blKa Malia nony- COBpEMeHHOE ncnonb3oBaHne CoriacHo CnoBa-

Tlekaudeckan eautina ocTpoBa l0kaTaH konoHuanbHoro nepuoga (1970) pto Maya — Espariol (2009) u pe3ynbratam onpoca
bacal 1. Xyooli (CepAueBuHa KyKypy3HOro noyaTka
2. CeppueBIHa KyKypy3HOro noyarka
buth 1. lonwbiti yenosek HaunHKa ana npurotoBneHna nTuLpl
2. HaumHKa Ana npurotoBNeHms nTuupl
lek 1. Cocya, CAenaHHbIi U3 Kakoro-nubo nnoga ana xpa- | Cocya, coenaHHblil U3 Kakoro-nubo naoga ans
HEeHWA TOPTINbY XpaHeHus TOpTINbY
2. [on08a
mulix 1. KyapaBblit yenosek Kyapagblii yenoek
2. Bud nmuy ¢ kyops8bim onepeHuem
pidz 1. ModcnawjeHHbiti HanumoK HenpuBnekatenbHas AeByLika
2. HenpusnekatenbHas fieByLuKa
ts'iris 1. [lynok, nynoyHeili wpam Bbinyknoctb
2. Boinyknoctb
3. llmuyuii 306
Xuxac 1. Kop3uHa, cnneteHHas u3 nuax Kop3uHa, cnnetenHas u3 nua
2. Topakc nmuy QueHb xynou yenosek
3. QueHb xypoii Yenosek

— C/10Ba C paclnpeHmnem JieKCcn4yeckoro 3HayvyeHuA:

3HaueHuns, 0TpaXeHHoe B CN10Bape A3blKa Malia nony- COBpEMEHHOE ncnonb3oBaHme coriacHo CnoBa-

Texcuseckan epnia ocTpoBa l0kaTaH konoHuanbHoro nepuoga (1970) pto Maya — Espafiol (2009) u pe3ynbratam onpoca
alux 1. lomoBoit + [Hom
box 1. OkataHew + ToncTak
2. TeMHOKOMWiA + MapeHb
cuclim 1. Myk + YKpaleHue M3 KUBOrO XyKa, OKIEEHHOro
CTpasamu
muuch 1. Kaba + Ckynepaaii
oop’ 1. MogxapeHHble KYKypy3Hble neneLuKm + TocTbl
p'urux 1. Yenosek, ¢ 60bLLINM XUBOTOM + bepemeHHas XeHLynHa
xtabay 1. Muduuecknit repoii, npuHUMalowmii 06pa3s xeHwu- | + lMnakca
Hbl 11 CTPEMALLMIACA 06MaHYTb MYXUMH, uToObl NpUBe- | + 3arpA3HeHHbIA BO3AYX
CTW UX K rnbenu

— CnoBa C Cy)KeHVIeM/ pacwnpeHnem 3sHavyeHunA:

Nlekcuyeckan egnHuLa 3HaueHus, oTpaXkeHHoe B C/loBape A3blka Maiia nony-  (OBpemeHHoe MCNob30BaHMe COracHo CrloBa-
ocTpoBa l0kataH KonoHuanbHoro nepuoga (1970) pto Maya — Espafiol (2009) u pe3ynbratam onpoca
loch’ 1. TopcTb + YbalokuBatb
2. 3emna unu Boja, 3anofHALLas 06 NafoHu
3. 06HUMmaTbCA (-)
nohoch 1. bonbLwuoii + ToncTblit
2. TnasHbiit (-)
pa’ 1. CreHa + [lom B epeBHe
2. KpenocTb, 3amMok
3. Nlomarb (-)
poch 1. Meutatenb +IryH
2. 3aBuzytoLLNiA YenoBex (-)
t'ucho 1. 06e3bAHa-nayk + Xutpey,
2. Tpu3pak, npuseseHue (-) + Ype3mepHo AeATeNbHbIN YenoBek
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AnanoHvmaHuaMaciiTaboBneKceMHbIXTPaHChOpMaUmin | coBpemeHHOM3Tane pa3BuTUaA3bika.HanbonbLie rpynnon

Maun3MoB 06paTUMCA K iuarpamme (CM. puc. 2). ABMAIOTCA C/loBa C NpuobpeTeHHbIMK nekcemamn (70%),

Pa3roBOPHON peun KuTenem ropogos Tynym u AKymib

. panee pacnosioxumnacb rpynna cjioB, yTpaTUBLWNX OAHY NN
Taknm o6pa30M, NCNosib30BaHME MaM3MOB B MNUBOWU

HecKosibKo nekcem (14,5%). HanmeHbluee KoM4yecTBo C/ioB

npeTeprnesaet U3meHeHus. [0 HalWKUM AaHHBIM cemaHTiKa | B TPeTbei rpynne (12,5%), B KOTOPOit Npe/CTaBeHbl C0Ba,
20,5% nekcMYecKknx eguHWL, npetepriena M3MeHeHUst Ha | MPaKTMYeCKM NMOMHOCTBbIO U3MEHMBLLVIE CBOU 3HAUYEHUS.
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Puc. 2. AnHamnka nekcmyeckmnx N3sMeHeHnm Man3moB
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